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1 ! Esta es una profecia acerca de Ninveh, € libro de la vision de Najum el Elkoshi:
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YAHWEH es un Elohim celoso y vengativo.

YAHWEH es vengador; El sabe como estar indignado.
YAHWEH toma venganza de sus enemigos

y guarda laira para sus enemigos.

YAHWEH es tardo para indignarse, pero grande en poder;
y El no dgjaal culpable sin castigo.

Lasendade YAHWEH en € torbellino y en latormenta,
y las nubes son el polvo de sus pies.

El reprende a mar y lo dgja seco,

El secatodos lo rios.

Bashan y el Karmel languidecen;

laflor del Levanon se marchita

Las montafias tiemblan delante de El,

y las colinas se disuelven;

latierra colapsa en su presencia,

el mundo y todos los que viven en €.

¢Quién puede resistir su furia?

¢Quién puede soportar su ira furiosa?

Su ira es derramada como fuego,

las rocas quebradas en pedazos ante El.

YAHWEH es bueno,

una fortaleza en tiempos de afliccion;

El tiene cuidado de los que se refugian en El.
Pero con una inundacién impetuosa

El darafin a lugar de [Ninveh],

y la oscuridad perseguira a sus enemigos.

¢Qué esta planeando contra YAHWEH?

El le darafin; € problema no se levantara una segunda vez.
Porque como hombres borrachos con licor,
serén quemados como espinos entretejidos,
como paja completamente seca.

Deti [Ninveh] sali6,

uno que maguina mal contra YAHWEH,
quien aconsegja perversidad.

Aqui estalo que YAHWEH dice:

"Aungue sean muchos y fuertes,

serén cortados, €llos pasaran;

y aungue te haya hecho sufrir,

no te haré sufrir més.



13 Ahora Y o romperé este yugo de sus cuellos

y romperé las cadenas que |os atan

14 YAHWEH dio esta orden referente ati;
no tendrés descendientes que lleven tu nombre;
delacasadetu dios Yo te cortaré
imagen tallada e imagen de metal;
Y 0 prepararé tu sepultura,
porque eres inservible."

2 119 :Miren! Sobre las montafias estan los pies
de aquel que trae las Buenas Noticias, proclamando Shalom.
Guarda tus festividades, Y ahudah, cumple tus votos;
pues Beliyaal nunca mas pasara por medio detti,
él ha sido completamente destruido.
Un destructor se halevantado delante de tu rostro;
guarda las murallas, mantén vigilancia en la carretera,
afiénzate, reline toda tu fuerza.
%2 Porque YAHWEH esta restaurando la gloria de Y aakov,
junto con lagloriade Isradl;
porque saqueadores los han saqueado
y destrozaron sus vifias.
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4G) L os escudos de los guerreros de [Ninveh] estan [tefiidos] de rojo;

los soldados estén usando escarlata.

El hierro de sus carrugjes resplandece como fuego
segun se preparan para la batalla.

Las[lanzas] de ciprés estan envenenadas.

L os carrugjes corren como locos en las calles,

se empujan uno al otro en las plazas;

Su gpariencia es como antorchas,

corren de aqui para all4 como relampagos.

5(4)

65 [El rey de Ninveh] asigna sus oficiales;

ellos tropiezan mientras marchan,

se gpresuran a muro y preparan los escudos
para proteger |a bateria de ataque.

Las puertas de |os rios estén abiertas,

y el palacio se desvanece.

Su ama es desnudada y llevada cautiva;

sus sirvientas sollozan, suenan como palomas,
golpeando sus pechos.
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%8 Ninveh es como estanque de aguas que se escapan.

"iDeténganse! jDeténganse! Pero ninguno puede volverse.
109 ;Saqueen laplatal jSagueen € oro!



No tienen fin los tesoros,

cargados con objetos preci 0sos.

Ella se ha anulado, vacia; ha sido despojada.
Corazones estan derritiéndose, rodillas temblando;
todo estdbmago esta agitado,

de todo rostro palidecié su semblante.

¢Qué se ha hecho de la guarida de los leones,
la cueva donde los cachorros se alimentaban,
donde ledn y leona caminaban con sus crias,
y nadie los hacia temer?

El 1edn rasgaba comida para sus cachorros

y estrangulaba presa para la leona;

[lenaba su cueva de presa,

su guarida con carne rasgada.
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W13 "y estoy contrati,” dice YAHWEH-Elohim Tzavaot.
"Sus carruajes los reduciré a humo,
la espada consumira los cachorros de ledn,
Yo destruiré tu presa de latierra,
y las voces de tus embajadores no se oiran mas."

31! iAy de la ciudad de sangre, empapada en mentiras,
Ilena de presas, con nadie a quien saquear!

iEl chasguido ddl I&tigo! jEl estertor de las ruedas!
Caballos galopando, carrugjes corriendo,
caballeria atacando, espadas reluciendo,

lanzas refulgiendo —

y montones de muertos, pilas de cuerpos

no hay fin a los cadaveres,

tropiezan sobre |os cuerpos muertos.

"A causa de las continuas fornicaciones de esta ramera,
esta seductora dama de la hechiceria,

gue vende naciones con su fornicacion;

5 Estoy contrati," dice YAHWEH-Elohim Tzavaot.
"Y o descubriré tu falda en tu cara;

Y 0 mostraré a las naciones tus partes privadas

y alos reinos tu verglienza.

Y o te apedrearé con inmundicia asquerosa,

te deshonraré y haré de ti un espectéculo.
Entonces todos los que te vean retrocederan de ti;
ellos diran: "jNinveh esta destruidal"

¢Quién se enlutara por ela?

¢Doénde puedo encontrar gente que te consuele?"

¢Eres ti mejor que No-Amon,
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localizada entre los arroyos del Nilo,

con aguatodo a su arededor,

lainundacion su muralla de defensa?

Etiopiay Egipto le dieronfortaleza sin limites,

Put y Luvim estaban alli para ayudarte.

Aun fue llevada a cautiverio,

sus infantes descuartizados en pedazos en toda esquina de calle.
Suertes fueron echadas por sus nobles,

y todos sus hombres grandes fueron encadenados.

Ta también [Ninveh] estaras borracha;
tus sentidos completamente sobrecogidos.
T también buscarés refugio del enemigo.
Todas tus fortalezas serdn como

higueras con higos madurando temprano;
en el momento gque son sacudidos se caen
en laboca del que come.

iMira tus tropas! jSe comportan como mujeres!

L as puertas de tu pais estén abiertas de par en par para tus enemigos;
el fuego ha consumido sus barrotes.

i Saca agua para €l asedio!

iRefuerza tus fortalezas!

iEntraen € lodo, pisa €l barro!

iToma el molde paralos ladrillos!

Alli e fuego te quemarg;

y laespada te cortara atierra;

te devorara como saltamontes.

iHaganse tantos como saltamontes,

hagarse tantos como langostas!

T tenias més mercaderes que estrellas en e firmamento.
El pulgbn muda la pid y se va volando.

Tus guardas son como saltamontes,

tus capitanes como enjambres de langostas,

gue se posan en & muro en un diafrio,

pero cuando el sol sale ellos se van volando;

se desvanecen y nadie sabe a donde.

Tus pastores se estdn desmayando, rey de Ashur.
Tus dirigentes estan dormidos.

Tu pueblo esta disperso por todas |as montarias,
con nadie para recogerlos.

Tu herida no puede ser curada.

Tu dafio esfatal.

Todos los que oyen las noticias acerca de ti
aplauden con regocijo sobre ti.



Porque ¢quién no ha sido abrumado por tu implacable crueldad?



